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AGREEMENT ON

THE LEASING OF
AND THE PROVISION OF SUPPORT SERVICES

Order no.: | Agreement no:

I(_)ompan name T-Systems International GmbH
Department Systems Integration

Street Maybachweg 5

ke | 38446 Wolfsburg

[Please choose... Germany

VAT ID no.:

(Customer) (T-Systems)

Agreement start date: | |

Subject matter of the Agreement: |Please choose... |
Software leasing: for automotive suppliers of the manufacturer VOLKSWAGEN by means of a software download and
the provision of the following support services:

- Leasing of

- Support for Agreement-related queries (total of up to one hour)

- In deviation from Item 4 of the General Terms and Conditions, the rectification of defects shall only take place to a limited extent. In particular, faults shall
only be cleared if the software manufacturer decides to clear these in its own interest or in the interest of its suppliers (which also includes the customer).
This limitation regarding warranty is based on the fact that the customer shall ultimately not be leased standard software for a charge customary in the
market; instead, the customer shall pay a reasonable reduced "contribution" for the software development costs incurred by the manufacturer.

|Please choose...
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Detailed information on the services can be found at:

Y
X Term
é Fixed term
= This Agreement shall be concluded for a fixed period of one year. During the fixed term, termination of the Agreement by giving due notice shall be excluded.
© The Agreement shall automatically be terminated upon the end of the term without requiring separate notice of termination.
o
o
=}
n
i
m i
© Remuneration
N
Annual charge (1 basic license/server, plus I:Id other licenses/server To calculate the price, select product €

The charges shall be billed plus VAT and as a lump sum one year in advance.

Rights of use

The rights of use shall be based on the information set forth under ltem 6 of T-Systems' General Terms and Conditions. During the applicable term, the soft-
ware may only be used on the systems listed below for the customer's own internal use and only for the purpose of fulfilling orders for the manufacturer
referred to above, Volkswagen AG, or orders of Volkswagen's subsidiaries (§15 of the German Stock Corporation Act).

Operating system(s): [Please choose... | FlexLM ID(s):
License Type: |Please choose... |

See FlexLM manual to obtain FlexLM ID

T-SYSTEMS INTERNATIONAL GMBH
Company address  Hahnstrafle 43d, 60528 Frankfurt am Main
Contacts  Phone: +49 69 66531-0, Internet: www.t-systems.com, E-Mail: info@t-systems.com
Compulsary Statement  https://www.t-systems.com/de/en/compulsory-statement


http://www.t-systems.com/
mailto:info@t-systems.com
https://www.t-systems.com/de/de/pflichtangaben
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Contact at T-Systems

The contact for the customer shall be the hotline whose telephone number and opening hours can be found at https://vwgroup.t-systems.com/contact.
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Contacts at the customer

The customer shall advise T-Systems of the following contacts for technical and commercial matters.
Any changes in the contacts should be notified to T-Systems in writing or electronically, e.g., by sending an e-mail to cax-consulting@t-systems.com.

Technical contact

Last name: | | Firstname: | |
Tel.: | | Fax: | |
Email. [ |

|:| Yes, | agree that T-Systems International GmbH uses the data | have provided for contract processing, delivery and support for the Volkswagen CAx
applications, as well as the request for the Dassault VX1 license(s) on behalf of Volkswagen via e-mail, post and telephone. The transfer of the data for
these purposes takes place within the frame-work of the consent granted by me within T-Systems International GmbH, Telekom Deutschland GmbH,
operational services GmbH & Co. KG and Volkswagen AG. "

Commercial contact

Lastname:l | First name: | |
Tel.: | | Fax: | |
E-mail: | |

D Yes, | agree that T-Systems International GmbH uses the data | have provided for contract processing, delivery and support for the Volkswagen CAx
applications, as well as the request for the Dassault VX1 license(s) on behalf of Volkswagen via e-mail, post and telephone. The transfer of the data for
these purposes takes place within the frame-work of the consent granted by me within T-Systems International GmbH, Telekom Deutschland GmbH,
operational services GmbH & Co. KG and Volkswagen AG. "

26 872 085 (16€) 67+ :xed

Customer’s business premises / delivery address / billing address

The customer shall advise T-Systems of the name of the business premises, the delivery address, and the billing address by stating them below. Any changes
in the business premises, delivery address, or billing address shall be notified to T-Systems in writing.

Place of use:  |zIP code or city

Delivery address: Billing address:

As stated above As stated above

Department Department

Street Street

ZIP "Cny ZIP "Cny
Please choose... Please choose...

1) Under the consent | have given here, the data shall be forwarded for these purposes exclusively within T-Systems International GmbH and Telekom Deutschland GmbH. | am entitled to withdraw my
consent at any time by writing to T-Systems International GmbH (cax-consulting@t-systems.com). | confirm that | have taken note of the information regarding the right to withdraw consent and of
the privacy information on https://www.t-systems.com/de/en/data-privacy and https://www.telekom.de/datenschutzhinweise.


https://vwgroup.t-systems.com/contact
mailto:cax-consulting@t-systems.com
mailto:cax-consulting@t-systems.com
-
Rechteck

-
Rechteck

https://www.t-systems.com/de/en/data-privacy
https://www.telekom.de/datenschutzhinweise
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License switch / provision of software

A license switch (change of hardware on which the contractual software is used or a change of the hardware's operating system) shall only be carried out for a
separate charge. If there is reason to suspect that the software is being misused, T-Systems shall refuse to switch the license. No charge shall be levied if an
agreement with enhanced support services (support package) is concluded.

The software shall be made available on the T-Systems ServiceNet (https://vwgroup.t-systems.com) for downloading. The software is intended for use on
specific operating systems; there shall be no contractual guarantee that the software will function on other operating systems without impairments. Infor-
mation about the compatible operating systems can be found at https://vwgroup.t-systems.com/faq. The customer shall have no right to the porting of the
software for other operating systems.

Miscellaneous

The "General Terms and Conditions for Software Leasing," which are accepted with this Agreement, can be found at http://vwgroup.t-
systems.com/productgtcs, and which may be supplied in written form upon request by the customer, shall apply in addition to this "Agreement on the
leasing of and the provision of support services"; if the support package is ordered, the "General Terms and Conditions for Work and
Services" shall also apply.

Customers addendum

, dated Wolfsburg, dated

(Customer) (T-Systems)

Print document Reset document



https://vwgroup.t-systems.com/
https://vwgroup.t-systems.com/faq
http://vwgroup.t-systems.com/productgtcs
http://vwgroup.t-systems.com/productgtcs
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